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BENUTZERHANDBUCH

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie dieses
Handbuch aufmerksam durch und bewahren Sie es zum
spateren Nachschlagen auf.
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Vielen Dank, dass Sie sich flir unser Produkt entschieden haben.

nicht zum Trocknen von Gegenstanden, die nicht fir den Waschetrockner geeignet

sind.
A
A A
abweichen.

nutzen. Zur Verbesserung der Gesamtleistung des Gerats kann dieses Produkt
A
Verstandnis.

Die Bedeutungen der folgenden Symbole in diesem Handbuch sind wie folgt angegeben:

P BPDD <«

(]

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.
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SICHERHEITSHINWEISE

Bevor Sie dieses Gerat verwenden, lesen Sie bitte
die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht, wenn Sie dieses Handbuch
nicht gelesen oder verstanden haben.

Dieses Handbuch gilt fiir verschiedene Modelle dieses Gerits.
Daher gelten einige der hier beschriebenen Funktionen
moglicherweise nicht fir Ihr spezielles Modell.

Die Nichtbeachtung der Anweisungen oder ein
unsachgemaBer Betrieb konnen die Wasche oder das Gerat
beschadigen oder zu Verletzungen fiihren. Bewahren Sie
dieses Handbuch in der Nahe des Gerats auf, damit Sie es bei
Bedarf schnell zur Hand haben.

/\ Um das Risiko von Explosionen, Branden, Todesfallen,
Stromschlagen, Verletzungen oder Verbrithungen bei der
Verwendung dieses Produkts zu verringern, befolgen Sie
die grundlegenden VorsichtsmaBnahmen, einschlieBlich der
folgenden.

Dieses Gerat ist fur den Hausgebrauch und ahnliche

A

» Personalkiichenbereiche in Geschaften, Blros und anderen
A

+ Gemeinschaftseinrichtungen in Wohngebauden oder
Waschsalons.

Wenn das Gerat fur berufliche oder kommerzielle Zwecke oder

in einer Weise verwendet wird, die Uber die typische Nutzung im
Haushalt oder Ahnlichem hinausgeht, oder wenn es von jemandem
verwendet wird, der kein Verbraucher ist, wird die Garantiezeit

4



auf den klrzesten gesetzlich vorgeschriebenen Garantiezeitraum
beschrankt.

Wissen verwendet zu werden, es sei denn, sie werden von einer
fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder
A N

spielen.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,

ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Das Gerat darf nicht benutzt werden, wenn industrielle

dass die Offnungen nicht durch Teppichboden blockiert werden.

Die maximale Beladekapazitat fur trockene Wasche betragt:
00

Sie bitte die ,Programmtabelle®.
Trocknen Sie keine ungewaschenen Gegenstande in dem Gerat.

A A
Wachsentferner verschmutzt wurden, missen vor dem Trocknen

Waschmittel gewaschen werden.



getrocknet werden.

Verwenden Sie Weichspuler oder ahnliche Produkte entsprechend
der Gebrauchsanweisung des Weichspulers.

aus den Taschen.

Befullen Sie Dampferzeuger nur mit den vom Hersteller

A N N
Trocknungszyklus an, es sei denn, Sie nehmen alle Waschestlicke
schnell heraus und verteilen sie so, dass die Warme abgeleitet wird.

A N N
Schaltgerat, wie eine Zeitschaltuhr, gesteuert noch an einen

A
A
anderen Brennstoffen betrieben werden.

oder einer Tur mit einem Scharnier auf der gegenuberliegenden Seite
des Waschetrockners installiert werden, sodass die vollstandige
Offnung der Waschetrocknertiir behindert wird.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Dieses Gerat erfiillt alle relevanten Sicherheitsstandards.
Warten Sie vor dem AnschlieBen des Gerats an die

6



Stromversorgung mindestens 2 Stunden, damit das Gerat
Raumtemperatur erreichen kann.

Das Gerat muss von einem autorisierten Kundendienst
gewartet werden und darf nur mit vom Hersteller
zugelassenen Ersatzteilen repariert werden.

Samtliche Wartungs- oder Reparaturarbeiten, die die
Sicherheit oder Leistung betreffen, sollten von geschultem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.
Reparaturen, die von unqualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden, konnen zu Verletzungen oder schwereren Schaden
am Gerat fuhren. Kontaktieren Sie bitte lhren ortlichen
Kundendienst und verwenden Sie immer Original-Ersatzteile.

A
Stromversorgung sicher, dass die auf dem Typenschild angegebene

Versuchen Sie nicht, das Gerat zu benutzen, wenn es beschadigt ist,

N
schweren Gegenstande darauf ab.

A N

Verlangerungskabel oder Doppeladapter. Verwenden Sie kein
Verlangerungskabel, um das Gerat mit der Stromversorgung zu
verbinden.

A



elektrischen Gerats oder an einen Haartrockner an.

mit niedriger Belastung vorgesehen sind.

N

Pfad fur die Stromableitung geschaffen wird.

A

geerdet ist.

Dieses Gerat ist mit einem Netzkabel ausgestattet, das Uber einen
-N
Netzstecker muss in eine geeignete Steckdose eingesteckt werden,

INSTALLATION

N A A N N AN -
Stromanschlusse sollten nur von ausgebildeten oder fachkundigen
Technikern vorgenommen werden.

sind mindestens zwei Personen erforderlich.



Das Gerat darf nicht mit Wanden oder angrenzenden

Temperaturen zwischen 5°C und 35°C. Installieren Sie das Gerat
nicht an einem Ort, an dem die Temperatur unter 5°C sinken
kann

Gerat auf einer hochgelegenen Plattform installiert wird, muss es

Halten Sie den Boden und die umliegenden Bereiche des Gerats

werden.

A

dass die Offnungen nicht durch Teppiche blockiert sind.

Blockieren Sie niemals die Entliiftung und stellen Sie das Gerat

kann.

VERWENDUNG



24

oder der Wartung hingelegt werden muss, legen Sie es auf die

Uberpriifen Sie das Gerit auf eventuelle Transportschiden.
Nehmen Sie das Gerat niemals in Betrieb, wenn es beschadigt
ist.

Betrieb des Gerats unterbrochen.

sie vor dem nachsten Trocknungszyklus wieder ein.

A
A

BerUhren Sie den Netzstecker nicht und bedienen Sie das Gerat
nicht mit feuchten Handen.

A

und bei zunehmender Nutzung leiser.

Versuchen Sie keinesfalls, das Gerat in Betrieb zu nehmen, wenn

demontiert ist oder fehlende oder defekte Bauteile aufweist,
10



A\ VERBRENNUNGSGEFAHR

/A BRANDGEFAHR

Dieses Gerat ist nur zum Trocknen von mit Wasser gewaschener
Wasche bestimmt. Trocknen Sie keine Wasche, die mit

Versuchen Sie nicht, Verkleidungen zu entfernen oder das Gerat
zu zerlegen.

Dricken Sie die Tasten nicht mit scharfen oder spitzen
N N

Ziehen Sie nach Ende des Programms das Netzkabel aus der
Steckdose. Ziehen Sie den Netzstecker niemals durch Ziehen am
N

ihn direkt aus der Steckdose.

Greifen Sie nicht an vorstehende Teile, um das Gerat zu bewegen.

Heben oder Schieben des Gerats verwendet werden.

A

zu vermeiden, lassen Sie die Tur offen und lassen Sie die Trommel

Trommel.

1"



Sie daher vorsichtig mit dem Gerat um.

A
Trommel befindet, damit sie nicht von der Tur eingeklemmt wird.

Trennen Sie das Gerat bei Nichtgebrauch von der Steckdose.

einem Waschetrockner. Die Gegenstande werden warm und

Warme nicht entweichen und somit ein Brandrisiko entstehen.

Wenn Stoffe mit Olen oder Haarpflegeprodukten verschmutzt

Wasser, bevor sie im Waschetrockner getrocknet werden. Dies

A

Verwenden Sie das Gerat nicht zum Trocknen ungewaschener

&\ VERBRENNUNGSGEFAHR

N
Targlas wahrend des Betriebs nicht.

abgekuhlt ist.

12



Schalten Sie das Gerat wahrend des Trocknungsprozesses nicht

um ein langeres Verbleiben im Gerat zu vermeiden, da dies ein
Brandrisiko darstellen kann. Hangen Sie die Wasche nach der

und lassen Sie sie naturlich abkihlen.

A

automatisch aus, wenn die Temperatur zu hoch wird.

Greifen Sie bei laufendem Betrieb keinesfalls in das Gerat. \Warten
Sie, bis die Trommel vollstandig zum Stillstand gekommen ist.

Wenn der Siebfilter verstopft ist, kann das automatische

Sie dann, ihn erneut zu starten. Wenn das Gerat immer noch nicht
startet, rufen Sie einen Servicetechniker.

/\ WARNUNG

/\ WARNUNG

20
umweltfreundlich, aber brennbar ist. Wenn Sie es nicht

Bevor Sie das Gerat bewegen oder im Winter in einem unbeheizten

/\ WARNUNG

13



SICHERHEIT VON KINDERN
A

an die TUr hangen oder in das Gerat klettern, was zu Schaden
oder Verletzungen fuhren kann.

Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerat ferngehalten werden,
es sei denn, sie werden standig beaufsichtigt.

N N

benutzen, sofern sie beaufsichtigt werden.

A
Wartungsarbeiten daran durchfuhren.

WARTUNG

A
nicht durch die Garantie abgedeckt ist und der Benutzer fur die

Die Garantie deckt keine VerschleiBteile, geringfigige

A

14



PRODUKTBESCHREIBUNG

Vorderseite

2 Programmwahlknopf

3 Bedienfeld

4 Tur

5

6

7 Turverkleidung
Warmetauscher

1 Netzkabel
2
3

"9" A

abweichen. Bitte beziehen Sie sich fiir Details auf das tatsachliche Produkt.

15
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10,0 kg
57 kg

220-240
50 Hz
700 W
20

150 g
60 dB

4

5-35




INSTALLATION UND ANSCHLUSS

Verpackung/Packung

Trockengestell

17



INSTALLATIONSORT
-

VERSTELLBARE FUSSE

22-
einzustellen.

Schraubenschliissel gegen den
1cm. A

Garantie abgedeckt.

-

18



INSTALLATIONSABSTAND

25 mm
| O
5 mm
@3&'
I

>
z

—

B

behindern kann.

50 mm

Ur mit einem Scharnier auf der gegenuberliegenden Seite des Tirscharniers des Trockners auf.

19
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gelegt werden muss, legen Sie ihn nur mit der linken Seite, von der Vorderseite des Gerats aus
gesehen, nach unten.
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STAPELINSTALLATION

Bedienungsanleitung zu installieren.

A

Zwischenbausatz Wandhalterung

a

Waschmaschinenserie

Passende Stapelhalterungen

7 640 mm

7

595 mm

30

JAN

installieren.

21



ANDERN DER TUROFFNUNGSRICHTUNG

/\ WARNUNG

zweiten Person halten, um ein Herunterfallen zu verhindern.
A
Ziehen Sie den Netzstecker des Gerats oder schalten Sie den Strom am Hauptschutzschalter aus,

A
wechseln.

A
ausgewahlt haben, bevor Sie diese festziehen.

2 Befestigungsschrauben des
Turscharniers mit einem

8
entfernen.

3 .

Verschlusshakens mit einem

A

22



4 der Scharnierabdeckung, ziehen

heraus und entfernen Sie dann die

Driicken Sie mit einer Hand gegen die
Tur, greifen Sie mit der anderen das
Scharnier, heben Sie es langsam an und

Verwenden Sie ggf. einen
Schlitzschraubendreher, um das
Scharnier aufzuhebeln.

Drehen Sie die Scharnierbaugruppe
80

auf dem Bolzen, driicken Sie sie fest an
und ziehen Sie die beiden Schrauben in

6 Drehen Sie die
Scharnierabdeckung und die
A 80

montieren Sie diese an den
entsprechenden Positionen auf der

ziehen Sie die Schrauben fest.

7 Schraube aus der vorderen
Baugruppe, ziehen Sie das Turschloss
vertikal nach unten und drehen Sie es

80

A

Baugruppe ein, ziehen Sie es nach
unten, um es festzuklemmen, und ziehen
Sie die Schrauben fest. Damit ist das

abgeschlossen.

8 Turscharnier an der vorderen
Baugruppe an, ziehen Sie die beiden

Tur. Der Wechsel der

abgeschlossen.

23



SCHLIESSEN SIE DEN ABLAUFSCHLAUCH AN

A

entleert werden muss.

24



TROCKENGESTELL (BEI EINIGEN MODELLEN
VERFUGBAR)

Verpackungsmaterialien aus der Trommel. Wenn Sie das Trockengestell fur spezielle

Offnen Sie die Geratetiir

und setzen Sie das
Trockengestell in die Trommel
ein.

Stellen Sie das
Trockengestell schrag
auf, flhren Sie das untere

der vorderen Halterung ein

Das Trockengestell kann

fur Sportschuhe,
Hausschuhe oder andere
Gegenstande verwendet
werden, die nicht fir das
Trommeltrocknen geeignet
sind.

Trocknungsvorgangs das

Sie die Tdr.

A
'9' Sneaker oder Hausschuhe missen vor dem Trocknen ausgewrungen werden, um
herabtropfendes Wasser zu vermeiden.

o.2

-9- A

25



TRANSPORT NACH INSTALLATION

Wenn das Gerat transportiert werden muss, ziehen Sie zuerst das Netzkabel ab, trennen Sie den
A

N
Starten Sie das Gerat, wahlen Sie ein beliebiges Programm und lassen Sie es etwa eine halbe

vermeiden. Wenn das Gerat nicht aufrecht transportiert werden kann, neigen Sie es wahrend des
Transports auf die linke Seite.

A Das Gerat ist schwer, daher sind mindestens zwei Personen erforderlich, um es zu bewegen.
Greifen Sie beim Bewegen des Gerats nicht nach vorstehenden Teilen (wie der Tur oder der oberen
A

A 2

angeschlossen werden.

A

Garantie abgedeckt.

-9- A
muss es mindestens 24 Stunden stehen, bevor es an die Stromversorgung angeschlossen wird.
N A
A N A A NN
AN

Transport- und Handhabungsmethode

A Handhabungsmethode

.2 @.*. Q. 4

0
%5 % °F

26



VOR ERSTGEBRAUCH
ERSTGEBRAUCH

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vor der ersten Benutzung nicht mit der Stromversorgung verbunden ist. Offnen
Sie die Geratetlir und reinigen Sie die Trommel mit einem weichen, feuchten Tuch.

A

ACHTEN SIE AUF DIE PFLEGEETIKETTEN DER
KLEIDUNG

Waschen Nur Nicht
Wassertemperatur \Wassertemperatur Wassertemperatur Wassertemperatur Handwasche waschbar
5 60 40 30
%
Spiilen - Nicht spilen
Chemisch Nicht chemisch
reinigen A reinigen
Waschmittel 8 3 ZXE
Biigeln Nicht biigeln
200 50 0
Trocknen Tropftrocknen Hohe Temperatur Nicht im
o) Waschetrockner
— trocknen

=

iedrige Temperatur @

A

(0”&

,
N

WASCHEVORBEREITUNG
A

2

3
zu trocknen.
4
5. Trocknen Sie empfindliche Stoffe nicht im Trockner, da sie wahrend des Trocknungszyklus beschadigt werden
A

Gegenstande mit Pailletten.

27



ANSCHLUSS AM STROMNETZ

=10

OO

'9' Lassen Sie das Geriat nach der Installation mindestens 2 Stunden auf einer stabilen
Flache stehen, bevor Sie den Stecker einstecken.

Dieses Gerat muss an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden, wobei sich keine
Hindernisse zwischen dem Gerat und der Steckdose befinden dirfen. Die Steckdose muss uber eine

Gerat finden Sie auf dem Typenschild.

& Wir empfehlen die Verwendung eines Uberspannungsschutzes, um das Gerit vor
Blitzschldgen zu schiitzen.

A Verwenden Sie kein Verlangerungskabel, um das Gerat mit der Stromversorgung zu verbinden.

A

vorgesehen ist.

& Stecken Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen ein oder aus.

A _

werden.

A Nur vom Hersteller autorisiertes Personal darf beschadigte Netzkabel austauschen.

28



WASCHE ZUM TROCKNEN LADEN

A A
Trocknen verhindern.

R g_ A

sie nicht in der Tur eingeklemmt werden.

fortzusetzen.

-
-

legen.

800

29



ERSTGEBRAUCH

Tippen Sie auf ,(»

Sprache
Land und Region

Zeitzone

Zeitzonen.

Benutzervereinbarung

Richtlinie

WLAN

AN N

fort.

-Q- - AN A N
A
Bedienungsablaufe von den in diesem Handbuch beschriebenen abweichen.

30



HAUPTMENU

A
Die Programmauswahl kann entweder durch Wischen und Tippen auf dem Touchscreen oder durch

durch Wischen und Tippen auf dem Display angepasst.
Wischen Sie auf dem Bildschirm nach links oder rechts, um zwischen dem Programmment und dem

Programmdrehknopf Tippen oder Wischen auf dem Display Start/Pause

PROGRAMMMENU
Symbole

Symbol Bezeichnung Beschreibung

O -

}” Start/Pause Das Programm starten/pausieren.
< Zuriick
N
~ AN Wenn das Gerat mit dem Netzwerk verbunden ist, wird dieses Symbol

angezeigt.
Dient zum Sperren der Bedienelemente wahrend des Betriebs, um

Tippen Sie auf dieses Symbol, um das aktuelle Programm zu den

aufzurufen.

Zeigt den geschatzten Stromverbrauch fir die Nennkapazitat des
gewahlten Programms an.

Wenn dieses Symbol leuchtet, zeigt dies an, dass der Wasserstand
im Dampfgenerator niedrig ist. Bitte fillen Sie den Tank umgehend
Wassermangel | mit gereinigtem Wasser nach. (Detaillierte Hinweise finden Sie im
A

~ Q|3 D

(=3
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PROGRAMMTABELLE

A -

und gewlinschtem Trocknungsgrad das passende Programm, indem Sie entweder den
Programmdrehknopf drehen oder im Programmbereich auf dem Display wischen und tippen. Der

Programmwahlknopf dreht sich wahrend des Betriebs nicht automatisch.

Programm

Eco

Baumwolle

Synthetik

Al Super
Trocken

Schnell 29'

Daunen

Bettwadsche

Babywasche

Power-
Trocknen 59'

Hemden

Feinwasche

Sport

32

Programmbeschreibung

Dieses Programm ist zum Trocknen
normaler Baumwollenkleidung geeignet.

Dieses Programm eignet sich zum
Trocknen dickerer, unempfindlicher
Baumwollentextilien.

Dieses Programm eignet sich

aus Baumwolle und pflegeleichten

Dieses Programm ist fiir das schnelle

3

Dieses Programm eignet sich zum
Trocknen von Textilien mit Daunenfiillung

Dieses Programm verflgt Uber eine

Bettwasche.

Dieses Programm ist ideal fur das
A

Dieses Programm eignet sich zum
Trocknen von Hemden.

Dieses Programm eignet sich zum
Trocknen empfindlicher Textilien aus

A
Waschesack zu legen.

Dieses Programm eignet sich zum

Maximale
Beladung
(ka)

10

10

2,5

1,5

Stoppmethode

Automatischer Manuelle
Trocknenstopp Trockenzeit

_\/

_\/



Dieses Programm eignet sich zum
Trocknen von Gegenstanden, die nach 3 v

ECELET dem Waschen und Schleudern noch
Tierhaare aufweisen.
Dieses Programm ist fiir das Trocknen von
Handtiicher A 5 v
Jeans 3 v
Warm A
Trocknen d v

Dieses Programm ist ein Pflegeprogramm,

(e Die Heizfunktion ist wahrend dieses / 4

Programms deaktiviert.

Dieses Programm eignet sich zum
Anti-Allergie A 2 v

Dieses Programm ist eine zeitgesteuerte
Zeitprogramme . / v

kann.

Seidentextilien weich oder lockert

Wollkorb sie auf (prifen Sie das Pflegeetikett 1 v

A
Trockengestell zu verwenden.

33



ZUSATZLICHE EINSTELLUNGEN UND
FUNKTIONEN

N
keine Anderungen erforderlich sind, tippen Sie einfach auf die Taste ,Start/Pause”, um den Betrieb zu starten.

leuchtet das entsprechende Symbol auf.

Tippen Sie auf ,Start

Ein/Aus Q)

A -
Wenn fir langere Zeit keine Bedienung erfolgt, schaltet sich der Bildschirm automatisch aus und wechselt in den

reaktivieren.
- A

A

Start/Pause Pl
Tippen Sie, um das Programm zu starten/pausieren.

Wenn die TUr nicht richtig geschlossen ist, kann das Gerat nicht starten.

Temperatur

wahlen.

N

machen.

Ziel

34



Zeit
Beladungsmenge und Stoffart die passende Trockenzeit.

A
verfligbaren Zeitdauern zu durchsuchen. Der wahlbare Bereich fir die Trockenzeit umfasst: 30/6
0 0 20 50 802 0240270

kurz ist, wird die Wasche eventuell nicht vollstandig trocken.

A A
Pflegezeitraum: 5/10/15 min.

A -
Dampf (%
N A

automatisch angepasst.

Knitterschutz ©=

A 2

Schnell @”

N A
automatisch angepasst.

Schonend Trocknen &

angepasst.

35



Nacht Trocken @

Wasche bei Nacht.

Endzeitvorwahl (©

N
Symbol, um die Zeitvorwahl zu planen.

maximal 24 Stunden.
N Start/Pause”, um das

Favorit (3

Kindersicherung <&
N

deaktivieren.

gesperrt.

Waschmaschine-Trockner-Verkniipfung =g

Waschmaschine.
Tippen Sie auf das Symbol ‘-’EI um das verknipfte Gerat auszuwahlen.

36



FUNKTIONSAUSWAHLTABELLE

Baumwolle
Synthetik . . -

Trocknen

Schnell 29'

Daunen . . = = . - - -
Bettwasche

Babywasche . . = . . . - _

Hemden . . o . . . . _

Sport
Haustiere . . 5 . . . o _
Handtlicher . . - -

Warm Trocknen - - . = . - - -

A - - . - . - - -
A -A - - . - . - - -
Zeitprogramme - - . - . o - -
Wollkorb . - . = . - . -

OI I.-
1
(&)]
. . 1 1 . 1 ' .
. . . ' . 1 1 .
' 1 1 ' ' 1 ' '
] . 1 ' 1 1 1 . .
. . . . . . 1 . .
. . . 1 o . o 1 . .
1 . . . 1 1 1 1 . .
. . 1 1 ' . 1 1 . .
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CONNECTLIFE-MENU

Ein Bildschirm, doppelte Steuerung

Halten Sie fur die erstmalige Verbindung das Symbol ‘-’E auf der Waschmaschine gedrickt,
A - -
Verknlpfung*“, suchen Sie dann nach dem Trockner und verknipfen Sie ihn.

Nach erfolgreicher Verknipfung tippen Sie auf das entsprechende Gerat, um Start/Pause,
Tippen Sie auf das Symbol rechts, um sofort mit einem Tastendruck zu diesem Gerat

zurlickzukehren.
Hinweis:

Sprachsteuerung ®
N

abzurufen. Sagen Sie ,Hi, Vidaa“, um die Sprachsteuerung zu aktivieren.

Hinweise:

38



EINSTELLOPTIONEN

Tippen Sie auf der Startseite oder wahrend eines laufenden Programms auf das Symbol ,\v."°

AN

Schnellzugriff:

SCHNELLWECHSEL-MENU

WLAN =
AN-
AN-N N

Fernsteuerung El%

A AN
sicher geschlossen ist.

AN D)

AN B

ab.

Benachrichtigungen

Trommel- beleuchtung O

Programm pausiert wurde oder das Programm beendet ist.

Stummschaltung e

39



Barrierefreiheit

A

)
Wenn die ,Vorlesefunktion® aktiviert ist, erscheint ein , Jf; -

auf.

Einstellungen &

A

Bezeichnung

Beschreibung

A
AN N
Display -
A
Timeout Stellen Sie die Zeit fur die Bildschirmabschaltung, die Bildschirmsperre und
die Dauer der Trommelbeleuchtung ein.
Benutzerprogramm

und mehr.

Sprachassistent

Barrierefreiheit

Bedienungsanleitung

Schlagen Sie in der digitalen Version der Bedienungsanleitung nach.

Bewerten

A

A

System

A
Systemaktualisierung und Wiederherstellen der Werkseinstellungen.
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Systemaktualisierung

A
Zuriicksetzen
N A
FUNKTIONSKARTEN-MENU
Bewerten
A

anzuzeigen oder hinzuzufiigen.

Geratestatistik

Reinigungserinnerung

Wetter

A

Bedienungsanleitung
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SMART-VERNETZUNG
Gerit mit der ConnectLife-App verbinden &3

ConnectLife -
verbindet.

Die ConnectLife-A - -
mit denen Sie Gerate Uberwachen und steuern, Benachrichtigungen von einem Handy empfangen

AN-

der ConnectLife-A

ConnectLife-A

- A -
ConnectLife.
ConnectLife-A

2. Gehen Sie in der ConnectLife-A

N-
3 A
4 N -A

werden.

Besuchen Sie uns unter www.connectlife.io oder kontaktieren Sie uns unter hello@connectlife.io.

Beschreibung der Netzwerkkonfiguration

1. WLAN am Gerat aktivieren
Tippen Sie auf das ,WLAN - -
AN-

2. Verbindungseinrichtung

A -
AN-

2.1. Tippen Sie auf ,,Settings“ (Einstellungen)
- »Settings“ (Einstellungen) aufzurufen, und gehen Sie zu den
AN - AN

22 AN - -
AN-
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3. Koppeln

Tippen Sie auf ,,Settings* (Einstellungen) -
»Settings“ (Einstellungen)

3.1. Tippen Sie auf ,,App and Pairing“ (App und Verbindung)

3.2. Tippen Sie auf ,,Bind A New Account“ (Neues Konto anlegen)
fur einen neuen Benutzer zu starten.

3.3. Tippen Sie auf ,,Next“ (Weiter) -
Geratekopplung angezeigt.

4. Entkoppeln

4 A
A »Settings“ (Einstellungen)

- »Settings“ (Einstellungen)
B. Tippen Sie auf ,,App and Pairing“ (App und Verbindung)

»Unbind“ (Verbindung trennen), um die Verknlipfung des

,»Unbind“
(Verbindung trennen), um die Verbindung zu trennen.
42 A -
A »Devices* (Gerate) auf das Gerat, dessen

B. Tippen Sie auf ,,Settings“ (Einstellungen)

»,Remove Device“ (Geréat entfernen), um die Verknlpfung des Gerats
in der ConnectLife-A

5. Fernstart

Tippen Sie auf die ,,Remote Control“ (Fernsteuerung)-
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SPERRBILDSCHIRM FREIGEBEN

A
Gerat automatisch in die Bildschirmsperre. Halten Sie eine beliebige Stelle auf dem Bildschirm flr 3
Sekunden gedrickt, um die Sperre aufzuheben.

PROGRAMM START

Start/
Pause”, um das Programm zu starten.

ENDE DES PROGRAMMS

A

auszuschalten.

Bericht @

Tippen Sie auf ,, @
anzuzeigen.

Favorit 7

Tippen Sie auf @
speichern.

Startseite ﬁ

Tippen Sie auf ﬁ um zur Startseite zuriickzukehren.

Bewerten ﬁ(

Tippen Sie auf jﬁ? um den Trocknungseffekt mit Sternen zu bewerten. Das System optimiert

.9- N

44



WARTUNG UND REINIGUNG

Stromversorgung.

Warmetauscher gelangen.

-
-

A A

REINIGUNG DES FILTERS
-

4 wieder zusammen.

Tdrgummidichtung.

5 wieder ein (stellen Sie

_‘9’_
9 A
.‘9’.

vermeiden.
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REINIGEN DES WARMETAUSCHERS

.2

saugfahiges Tuch auf den Boden zu legen.

Driicken Sie den

Tirverschluss unten
links, um die Tur des
Warmetauschers zu

Drehen Sie den

Verriegelungsknopf
auf der inneren
Turabdeckung in die
entriegelte Position.

Wenn sich Staub auf

dem Warmetauscher
ansammelt, verwenden
Sie einen Staubsauger,
eine weiche Birste oder
ein ahnliches Werkzeug,
um ihn zu entfernen.
Der Warmetauscher ist

Warmepumpenfilters
zuganglich. Bursten

sanft ab, indem Sie die
Biirste nur von oben
nach unten bewegen.
Vermeiden Sie es, zu viel

beschadigen oder
verbiegen kann. Beriihren
Sie den Warmetauscher

Handen, um Verletzungen
zu vermeiden.

4 Setzen Sie nach der

Warmepumpenfilter und
die innere Tlrabdeckung
wieder in ihre
urspriingliche Position
ein, ziehen Sie den
Verriegelungsknopf fest

Tarverkleidung
Warmetauscher.

L
g

Ly
g

.

Q
3

.~



LEEREN DES KONDENSATTANKS

-Q-A
_~g_ N
dieses Wasser zum Vorbuigeln verwendet werden.

A

-9-

1 Ziehen Sie den

beiden Handen heraus
A

2 Tank Uber ein
Becken, Spulbecken
oder einen anderen
geeigneten Behalter.

3

Setzen Sie den

Tank wieder in
seine urspriingliche
Position ein.
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REINIGUNG DES FEUCHTIGKEITSSENSORS

1.
2. Nachdem das Gerat abgekuhlt ist, verwenden Sie einen weichen Schwamm, der mit sauberem

g~ Verwenden Sie keine Stahlwolle, scheuernden Tlcher oder andere harte Werkzeuge, um

L
g

A

L3
g

Sie das Gerat wieder einschalten.
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REINIGEN DES WASSERTANKFILTERS (GILT FUR EINIGE
MODELLE)

A

-9-

Wenn das Gerat mit einem Dampffunktionsprogramm ausgestattet ist, stellen Sie sicher, dass der Wassertank
ausreichend Wasser zur Dampferzeugung enthélt. Bei der ersten Verwendung des Gerats oder wenn das
Symbol fir Wassermangel wahrend des Betriebs auf dem Display erscheint, fiillen Sie bitte gereinigtes Wasser
nach.

1 Ziehen Sie den

ihn zu entfernen.

2 Verwenden Sie einen

Spitzflasche, um etwa 500 ml
gereinigtes Wasser in den
Wassertank zu fillen.

3 Greifen Sie mit den

ihn und setzen Sie ihn

wieder ein. Setzen Sie den

wieder in seiner urspriinglichen
Position ein.

REINIGEN SIE DIE TURGUMMIDICHTUNG

-9- N
REINIGEN SIE DAS AUSSENGEHAUSE DER
WASCHMASCHINE

A Achten Sie darauf, das Gerat von der Stromversorgung zu trennen, bevor Sie die AuBenseite lhrer
Waschmaschine reinigen.

einem weichen, trockenen Tuch ab.

A

trocken.

-
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FEHLERBEHEBUNG

Wenn das Problem nach Befolgung der Bedienungsanleitung weiterhin besteht, wenden Sie

sich an den Kundendienst.

des Benutzers und sind nicht von der Garantie abgedeckt.

Fehlfunktion : Empfohlene Lésung
<&
Das Geriit liisst sich nicht < Stellen S!e s!cher, dass d!e Te_a_stg ,,S.tart/Pause gedruckt wurde.
<& Stellen Sie sicher, dass die Tur richtig geschlossen ist.
starten P
ausgefallen ist.
Das Gerit lasst sich nicht &>
stérten, un:i der Bildschirm <& Stellen Sie sicher, dass die Trommel Wasche enthalt.
zeigt ,End“ (Ende) an
<&
Die Trockenzeit dauert zu g
lange S A
Trocknen.
<&
wurde.
&
O A
Schlechter Trocknungseffekt s
&
&
Die verbleibende Zeit im ) .
Display bleibt stehen oder < Schwankungen der verbleibenden Zeit aufgrund von Stoffart, Beladung,
springt
&
Kleidungsstiicke sind Trockenzeit zu verkirzen.
zerknittert &
Trockner gelassen.
< Bei Programmen, die automatisch enden, wenn die Wéasche trocken

Die angezeigte Programmzeit
stimmt nicht mit der
tatsachlichen Laufzeit
iberein

NS

ist, wird die angezeigte Trocknungsdauer je nach Standardumgebung,

Die Trocknungszeit wird automatisch angepasst, wenn sich die

Zeit und der angezeigten Zeit ist normal und gewahrleistet den besten
Trocknungseffekt.

.

durch die Garantie abgedeckt.
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Fehlfunktion

OO O O

Empfohlene Lésung

N
und entfernen Sie diese sofort.
Das Gerit ist zu laut
A
Ventilator bewegt. Das ist normal.
Die Wasche schrumpft © A )
fod
. fod
Es bleiben Flusen auf >
der Kleidung zuriick
< Papiertaschentlicher, Papier usw. wurden in den Taschen gelassen.
< Der Geruch kann durch das Gummimaterial im Geréat verursacht werden.
A
verschwinden.
<&
des Herstellers entspricht. Wenn zu viel Waschmittel verwendet wird, kann
verursachen.
<&
Das Gerit riecht streng
<&
Bedienungsanleitung.
<&
ebenfalls vollstandig.
Das Gerat ist &

eingeschaltet und wird
direkt nach einem

Stromausfall gestartet,
wnktioniert aber nicht

Betriebs gedndert werden muss oder wenn der Strom wahrend des Betriebs
ausfallt und wiederhergestellt werden muss, wahlen Sie das gewiinschte
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FEHLERCODES UND FEHLERBEHEBUNG

Problem/
Fehler

F50/F51

F21

F22

F26

F35

F06-F12

F30-F36

Sonstige

52

Beschreibung

Sensorfehler

zwischen dem Display und
der Hauptsteuerplatine

zwischen der
Hauptsteuerplatine und der

Losung

Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden

Techniker.

Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden

Techniker.

Schalten Sie das Geréat aus und wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden

Techniker.

Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden

Techniker.

Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden

Techniker.

Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden

Techniker.

Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden

Techniker.

Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.
Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden

Techniker.



WARTUNG

Bevor Sie einen Techniker rufen

A

(.2

_9- N

HINWEISE ZUR VERWENDUNG

A
A A

nicht empfohlen.
Die Verwendung von Weichspller im Waschgang ist nicht erforderlich, da die Wasche nach

dem Trocknen in dem Gerat weich und geschmeidig ist. Die Trocknungszeit ist kiirzer und der
Stromverbrauch geringer, wenn die Wasche vor dem Trocknen griindlich ausgewrungen oder

Stromverbrauch.

Programme fiir trockene Wasche oder das Zeitprogramm.
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ENTSORGUNG

I Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung weist darauf hin, dass es nicht iiber
den Hausmdill entsorgt werden darf. Bringen Sie dieses Produkt zu einer Sammelstelle

vermeiden.

darstellt.

Geschaft, in dem das Produkt gekauft wurde.

N A AN
C € 20 453

A
A
20
A

Bluetooth 2402 - 2480 8,33 dBm
2402 - 2480 7,12 dBm
AN 24 2-2472 18,8 dBm
AN 5 50 - 5350 18,95 dBm
AN 5470 - 5725 18,41 dBm
AN 5745 - 5825 12,58 dBm

5 50 - 5350
BE EE HR | IT cY | Lv LT
BG | IE LU HU | mT [ NL | AT
/ cz EL PL PT | RO [ sI SK
DK | Es FI SE | DE FR_[ LI
NO | IS cH | TR [Ukm
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VERBRAUCHSDATEN-TABELLE

Programmanweisungen

Die Tabelle zeigt den Stromverbrauch und die Trockenzeit fiir eine Testladung Wasche bei
verschiedenen Beladungen nach dem Schleudern in einer Waschmaschine.

Temperatur der Zuluft

50-60
Trocknungstemperatur Normal
Programm Nennkapazitat | Schleudern| A
Programmverbrauch | Programmdauer
10,0 1000 60 1,33 4:59 0,0
5,0 1000 60 0,69 2:55 0,0
Synthetik 5,0 1200 40 0,78 2:30 0,0
extra
Synthetik 5,0 1200 40 0,63 1:50 2,0
Schrank
Synthetik 5,0 1200 40 0,54 1:30 10,0
biigeln
Baumwolle 10,0 1000 60 2,38 5:04 -20
extra 5,0 1000 60 1,02 2:13 20
Baumwolle 10,0 1000 60 1,20 3:34 12,0
biigeln 5,0 1000 60 0,76 1:36 12,0
1,0 800 70 0,45 1:27 1,0
1. -
2. N N6 2 2023 2533
A
A
A A
3. -
4. -
5.
6. -
60 dB.
7. -
8. A - 05 0
A -
werden.

gemessenen Werte von denen in der Tabelle abweichen.

A



VERBRAUCHSTABELLE

Parameter Wert
N - - kg 10,0
- kWh/
1,33
- Trocknungszyklus
kWh/
° dry Trocknungszyklus 0.69
kWh/
) Trocknungszyklus 0,84
kWh/
. . Trocknungszyklus 1,96
/ 42,9
- iy stunden:minuten | 4:59
- ary stunden:minuten | 2:55
. stunden:minuten | 3:25
B 88
dry
B 88
dry
88
] ] A 60
A o w 0,50
- - w NA
- / N A
- nsm W 2,00
- ds W 4,00
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